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Abstract

Mahmud Ekrem is a great poet, thinker and writer lived in the 19th cen-
tury during the reign of Ottoman Empire. He was born on 1st of March 1847
in Istanbul, the capital city of the Ottoman Empire at that time. He died on
31st of January 1914 in his hometown Istanbul about 66 years old. Recaizade
Mahmud Ekrem, who was a teacher and a member in the State Counsel and
occupied the position of the Minister, in addition to be a poet and writer,
undoubtedly occupied a very important position in the Turkish Literature.

He published several works in different fields of literature like poetry, novel,
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short story, and translation and his own impact on the Ottoman and Modern
Turkish literature in different ways. The grave of Recaizade Mahmud Ekrem,
who is one of the famous figures in the movements of Realism as well as Ro-
manticism, is in Kii¢iiksu cemetery in his hometown Istanbul.

The novel ARABA SEVDASI (Love of Car) is one of the important nov-
els that was published for the first time in 1898. It was one of the writings of
Recaizade Mahmud Ekrem. He was considered one of the pioneers of Real-
ism Movement because he presented through his novel ARABA SEVDASI
(Love of Car) the first realistic novel in the Turkish literature. The importance
of this novel is clear through its criticism against the bad and wrong situation
and attitudes that were ignorant about the Ottoman Society. In fact, there was
a trend towards the west in the Ottoman Empire in the period when Recaizade
Mahmud Ekrem lived in. The hero of the novel ARABA SEVDASI (Love of
Car) is Behroz. The novel deals with things happened at that time and how
they have treated some different elements like the wrong situation, the wrong
direction of the State and the nation and propose solutions for them. These
things have expressed the silly actions and their bad impressions by the name
of modernity and Westernization. The novel has been given the title ARABA
SEVDASI (Love of Car) because the character that has been mentioned in it
was known by his deep love and interest in cars and because he knows how
to drive a car.

The Western Culture is an ideological name that surpass the European
Lands because its geographical position. He is known from other characters
who live in the Asian Continent and lives a very traditional life and aims at
future and does not care about the past. This way of thinking is called Wester-
nalization. On the other hand, Modernity is considered unique. The past and
traditions are considered unimportant. In this context, the Western culture and
modernity represent two identical ideologies.

The abstract of this study includes a brief note on the life of the author Re-
caizade Mahmud Ekrem and his literary career and his most important works.
Then, there would be a detailed explanation about his novel ARABA SEV-
DASI (Love of Car). It is followed by note about modernity and western cul-
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ture in which the research deals with these two concepts in the novel ARABA
SEVDASI (Love of Car) for the writer Recaizade Mahmud Ekrem.
Keywords: Recaizade Mahmud Ekrem, Love of car, novel, literature, Turk-
ish literature, the west, Western Culture, Modernity, The East, The East and
The West, traditions and modernity, contemporary, civilization.

OZET

Recaizade Mahmud Ekrem, 19. yiizyill Osmanli Devletinde yasamus,
biiylik miitefekkir, sair ve yazardir. 1 Mart 1847 tarihinde, donemin baskenti
olan Istanbul’da diinyaya gelen yazar, 31 Ocak 1914 tarihinde, yine mem-
leketi Istanbul’da, 66 yasindayken vefat etmistir. Sair ve yazarhginin yani
sira, 0gretmenlik, danistay iiyeligi ve hatta bakanlik dahi yapan Recaizade
Mahmud Ekrem, Tiirk Edebiyatinda siliphesiz ¢ok onemli bir yere sahip-
tir. Siir, biyografi, roman ve Oykii gibi edebiyatin ¢esitli sahalarinda eserler
vermis ve ¢esitli agilardan modern Osmanli ve Tiirk Edebiyatini etkilemistir.
Realizm ve romantizm akimlarinin 6nde gelen isimlerinden biri olan Re-
caizade Mahmud Ekrem»in mezari, memleketi Istanbul’un Uskiidar semtinde
bulunan Kiigiiksu Mezarligindadir.

Araba Sevdasi, Recaizade Mahmud Ekrem tarafindan 1898 senesinde
ilk baskis1 yapilan 6nemli bir romandir. Realizmin 6nciilerinden biri olarak
kabul edilen Recaizade, Tiirk Edebiyatinin ilk realist roman 6rnegini, Araba
Sevdasi yapiti, ile Tiirk Edebiyatina kazandirmistir. Dénemin Osmanli toplu-
munun, eksik, hatali, cahilane ve yanlis tutumlarini elestirmesi bakimindan,
onemlidir. Nitekim Recaizade Mahmud Ekrenvin yasadigi donem Osmanl
Devletinde, Tanzimat’la birlikte gelisen Batililasma furyasi vardi. Bu siiregte
devletin ve milletin, yanlis tutumu, hatali yonelimleri gibi unsurlar, Ara-
ba Sevdasi romaninda islenmistir. Eserin bas kahramani, Bihruz Bey»dir.
Batililagma ve modernizm adina yaptig1 giiliing hareketler ve yanlis izlen-
imleri dile getirilmistir. Yasadig1 aski ve sevdasindan da derin bir sekilde
bahsedilen karakter, araba kullanmay1 marifet bildigi i¢in, eserin ismi Araba
Sevdasi olarak tesmiye edilmistir.

Bat1 Medeniyeti, cografi konumu itibariyle Avrupa topraklarinda hakim
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olan bir ideolojinin ismidir. Kendilerini, Asya kitasinda yasayan ve gelenek-
sel bir yasam sliren insanlardan ayirip, daima ileriyi hedefleyip ge¢misi pek
Onemsemeyen bir yapiya sahiptir. Bu diisiincede olan milletlerin girdigi ¢caba,
batililasma olarak adlandirilir. Cagdaslik veya diger ismiyle modernizm ise,
Bat1 Medeniyetine has, gecmisi ve gelenegi onemsiz kabul etmektedir. Bu iti-
barla, Batt Medeniyeti ve Modernizm, birbirlerine bagli iki ideolojiyi temsil
etmektedirler.

Biz bu calismamizda, Usta Yazar Recaizade Mahmud Ekrem»in yasami,
edebi kisiligi ve yapitlart hakkinda bilgiler sunduktan sonra, Araba Sevdasi
romant hakkinda izahat verecegiz. Ardindan Bati Medeniyeti ve Modern-
izm kavramlarindan bahsettikten sonra, Recaizade Mahmud Ekrem»in Araba
Sevdasi romaninda bu iki kavrami inceleyecegiz.

Anahtar Kelimeler: Recaizade Mahmud Ekrem, Araba Sevdasi, Roman,
Edebiyat, Tiirk Edebiyati, Bati, Batt Medeniyeti, Modernizm, Sark, Dogu -
Bati, Gelenek ve Modernizm, Cagdashk, Cagdaslasma.

GIRIS
Recaizade Mahmud Ekrem, hayati, edebi kisiligi ve yapitlar:

Recaizade Mahmud Ekrem, 19. yiizyi1l Osmanli Devletinde yasamis,
biiyiik miitefekkir, sair ve yazardir. 1 Mart 1847 tarihinde, donemin bagkenti
olan Istanbul’da diinyaya gelen yazar, 31 Ocak 1914 tarihinde, yine mem-
leketi Istanbul’da, 66 yasindayken vefat etmistir. Sair ve yazarhginin yani
sira, 0gretmenlik, danigtay iiyeligi ve hatta bakanlik dahi yapan Recaizade
Mahmud Ekrem, Tiirk Edebiyatinda siiphesiz ¢ok énemli bir yere sahiptir.

Recaizade Mahmud Ekrem»yin babasi, kendisi gibi sair ve miitefekkir
olan Mehmed Sakir Recai Efendi’dir. Validesi ise, Adviye Hanim isminde
bir kisidir. Recaizade Mahmud Ekrem, heniiz kiiciik yaslarda, babasi Recai
Efendi’den Arapca ve Farsca dillerine yonelik dersler almistir. 1858 yilinda
bir miiddet Mekteb-i Irfan adinda bir okulda egitim gérmiistiir. Ardindan
Harbiye Idadisi adindaki, simdiki lise egitimine devam etmis, fakat hastalig1
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sebebiyle bu okuldan ayrilmstir. (SEVUK, 1926: 201) Sene 1862°de, Harici-
ye Mektubi Kalemi vazifesini yapmak {izere is hayatina baslamistir. Burada
calisirken, donemin en kiymetli yazar ve sairleriyle tanigma firsati bulmustur.
Arif Hikmet, Namik Kemal ve Ayetullah Bey, bunlardan bazilaridir. Ardindan
donemin en 6nemli edebiyat dillerinden biri olan Fransizca>y1r 6grenmis, bu
vesileyle Batpyi, Batili diisiinceyi ve Bati Edebiyatin1 tanimistir. Ardindan
yazi hayatina giren Recaizade Mahmud Ekrem, hem Divan tiiriinde siirler
yazmaya baslamis ve hem de Fransizca Miitercimligi yapmustir. (INAL, 1942:
283)

Tasvir-1 Efkar, Terakki, Hakayiku’l-vekayi‘ ve Hazine-1 Evrak gibi gaze-
telerde, ilk yazilarin1 yayinlamaya baslamistir. 1866 tarihinde Maliye Esham
Kalemi olarak, ardindan Tahrir-i Emlak Kalemi olarak calismalarina devam
etti. Donemin en meshur simalarindan biri olan Namil Kemal, bir sebep-
ten yurtdisina kagacakken, Tasvir-i Efkar gazetesinin tiim sorumluluklarini,
Recaizade Mahmud Ekremye devretmistir. Bu durum, Recaizade Mahmud
Ekrem»in ne kadar 6nemli oldugunu ortaya koymaktadir. (MORAN, 1983: 66)

Amcasi1 Arif Efendi’nin kiz1 olan Gilizide Hanim ile, 1866 senesinde bir
evlilik yapmistir. 1876 senesinde, bir hastalik sebebiyle, kisa bir siireligine
Viyanarda ikamet etmistir. 1877 senesinde devlet surasi liyesi olmustur. Si-
yasi noktada ilerlemeye devam eden Recaizade Mahmud Ekrem, Tanzimat
Dairesinin Bagkanligina yiikselmistir. Ardindan Mekteb-i Sultani ile Mek-
teb-1 Miilkiyye gibi c¢esitli egitim kurumlarinda, 1878>den 1887 yilina ka-
dar uzunca bir siire 6gretmenlik yapmistir. Bu senelerde, donemin meshur
edebiyatgilar1 olan Abdulhak Hamid ve Namik Kemal ile mektuplagsmis ve
bu vesileyle edebi yonii giiclenmis ve sekillenmistir. Mekteb-1 Miilkiyye’de
ders verirken, Edebiyat notlarindan olugsan bir kitap yaymlamistir. Bu eserin
ismi Ta‘lim-1 Edebiyyatrtir. Bu ders kitab1 sayesinde, adin1 genis mecralara
duyurmus ve donemin sartlarinda epey itibar goren bir eser olmustur. Pek
cok elestiriler de almustir. (BANARLI, 1971: 920) Birinci ¢ocugu olan Piraye

Hanim, ve kotiliriim olan oglu Emced Bey, tam da bu zamanlarda pes pese
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vefat etmistir. Baskilar ve 6liim haberleriyle iyice morali bozulan Recaizade
Mahmud Ekrem, Nijad adin1 verdigi ¢ocugunun diinyaya gelmesiyle, yeniden
hayata tutunmustur.

Sene 1889>da, devletin talebi iizerine resmi bir gorev i¢in Trablusgarbra
gitmistir. Doniiste, Avruparya gitmek diislincesi olsa da, konsolosluk
tarafindan talebi kabul edilmemis ve Istanbul’a tekrar gonderilmistir. 1896
tarihinde, Servet-i Fiinin adl1 dergide, genclerin edebi yazilarin1 yayinlamasi
icin, Edebiyat-1 Cedide boliimiinii agmistir. Bu durum, ayni isimle anilan ve
yeni geng ediplerin dahil oldugu bir hareket haline gelmistir. Bu vesileyle,
Edebiyat-1 Cedide hareketi kurulmustur. Baglarda oldukga biiyiik ses getirse
de, kisa bir siire sonra, bu hareket dagilmistir. (YETIS, 1996: 113) Ardindan
kisa bir siire sonra, son oglu Nijad’in vefati dolayisiyla tekrar ruhsal problem-
ler yagamis ve yine edebiyata kiismiistiir. Ta ki 1908’de kurulan kabineye ka-
dar. Sene 1908’de, 2. Mesrutiyet ilan edilmis ve Kamil Pasa ismindeki devlet
ricali tarafindan olusturulan yeni kabinede, Evkaf ve Maarif baskanliklarina
Recaizade Mahmud Ekrem atanmistir. Kisaca tiim Osmanli merhaba miil-
kiiniin hem vakif ve hem de egitim bakanlig1 kendisine devredilmistir. Old-
ukc¢a miithim bir vazife olan bu vazifeden sonra, Osmanlinin son dénemler-
inde olusturulan ve yine ¢ok miihim bir vazife olan Meclis-i Ayanyin bir iiyesi
olmustur. (TANPINAR, 1982: 477)

1 Mart 1847 tarihinde, donemin baskenti olan Istanbul’da diinyaya gelen
yazar, 31 Ocak 1914 tarihinde, yine memleketi Istanbul’da, 66 yasindayken
vefat etmistir. Sair ve yazarhi@inin yani sira, 68retmenlik, danistay iiyeligi
ve hatta bakanlik dahi yapan Recaizade Mahmud Ekrem, Tiirk Edebiyatinda
sliphesiz ¢cok 6nemli bir yere sahiptir. Biiytlik Tiirk yazari Recaizade Mahmud
Ekrem»in kabri, memleketi Istanbul’da, Anadoluhisarynda bulunan Uskiidar

semtindeki Kii¢iiksu Mezarligindadir.

Eserleri: (TURKIYE DIYANET VAKFI ISLAM ANSIKLOPEDISI,
2007: 504)
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Siir:
Nagme-i Seher (Istanbul 1288), Yadigar-1 Sebab (Istanbul 1290), Zemzeme
I (Istanbul 1299), Zemzeme II (Istanbul 1300), Zemzeme III (istanbul 1301),

Tefekkiir (Istanbul 1303), Pejmiirde (Istanbul 1311), Nijad Ekrem (I$tanbul
1316), Nefrin (istanbul 1332).

Oyun:
Afife Anjelik (istanbul 1287), Atala yahut Amerika Vahsileri (Istanbul

1288, 1290), Vuslat yahut Siireksiz Seving (Istanbul 1291), Cok Bilen Cok
Yanilir (Istanbul 1332).

Hikaye ve Roman:

Muhsin Bey yahut Sairligin Hazin Bir Neticesi (Istanbul 1307), Semsa
(Istanbul 1314), Araba Sevdasi (istanbul 1314).

Diger Eserleri:

Nagiz (istanbul 1288), Ta‘lim-i Edebiyyat (Istanbul 1296, 1299, 1330),
Takdir-i Elhan (Istanbul 1301), Kudemadan Birka¢ Sair (istanbul 1305),
Takrizat (istanbul 1314).

Recaizdde Ekrem’in siir, hikdye ve roman tarzindaki eserleri Ismail
Parlatir, Nurullah Cetin ve Hakan Sazyek tarafindan Biitlin Eserleri bashigi
altinda ic cilt halinde yeni harflerle de yayimlanmistir (Istanbul 1997).

Araba Sevdasi roman1 hakkinda:

Adi: Araba Sevdasi

Tiirii: Roman (ilk realist roman)

Yazildig y1l: 1889

Yayimlanma tarihi: 1898

Yazari: Recaizade Mahmut Ekrem

Araba Sevdasi, Recaizade Mahmud Ekrem tarafindan 1898 senesinde
ilk baskis1 yapilan 6nemli bir romandir. Realizmin 6nciilerinden biri olarak

kabul edilen Recaizade, Tiirk Edebiyatinin ilk realist roman 6rnegini, Araba
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Sevdasi yapiti, ile Tiirk Edebiyatina kazandirmistir. Dénemin Osmanli toplu-
munun, eksik, hatali, cahilane ve yanlis tutumlarini elestirmesi bakimindan,
onemlidir. Nitekim Recaizade Mahmud Ekren»in yasadigi donem Osmanl
Devletinde, Tanzimat’la birlikte gelisen Batililasma furyasi vardi. Bu siiregte
devletin ve milletin, yanlis tutumu, hatali yonelimleri gibi unsurlar, Ara-
ba Sevdasi romaninda iglenmistir. Eserin bas kahramani, Bihruz Bey»dir.
Batililagma ve modernizm adina yaptig1 giiliing hareketler ve yanlis izlen-
imleri dile getirilmistir. Yasadig1 aski ve sevdasindan da derin bir sekilde
bahsedilen karakter, araba kullanmay1 marifet bildigi i¢in, eserin ismi Araba

Sevdasi olarak tesmiye edilmistir.
Kitabin ana karakterleri ve bazi hususiyetleri:
1- Bihruz Bey:

Liiks ve satafatli giyinmeyi seven, annesinin miilkiinii ve varini yiyen,
sozlerinin aksini icra eden ve Har vurup harman savuran bir genctir. Mana-
dan ¢ok maddeye 6nem veren, insanlar1 dis goriiniislerine gore yargilayan,
kafasina gore hareket edip, icinden geldigi gibi konusan bir karakteri vardir.
Bilhassa gittigi yerlerde yeni insanlarla tanisip onlarla Fransizca konugmaya
bayilan Bati hayrani bir kisidir. Bihruz Bey»>in babasi bir Osmanli pasasidir.
Oldukc¢a kiymetli bir mevkide olan babasi, oglu Bihruz>u 6zel egitmenler
esliginde yetistirmistir. Yine de egitimi ¢ok geridedir. Bihruz Bey, Fransiz
usulii olarak bilinen alafranga yasam siiren Avrupa meraklisi, bat1 sevdalisi
bir genctir. Yine Avruparda imal edilmis olan sar1 renkli arabasiyla gezip toz-
mak, onunla yine bat1 usulii mekanlarda vakit ge¢irmek, Bihruz Bey»in tut-

kusudur.
2- Perives Hamim (blond):

Eserin ana karakteri olan Bihruz Bey’in asik oldugu hanimefendidir.
Ona asik olmasinin sebebi ise, Perives Hanim’1 zengin sanmasidir. Esasinda
Perives Hanim, zengin bir kisi degildir. Alayci ve niiktesinas bir yapisi olan
Perives Hanim, yirmili yaglarinda, ortalama bir boya sahip olan alimli ve se-
vimli bir kizdur.
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3- Kesfi Bey:

Eserin karakterlerinden biri olan Kesfi Bey’in kitaptaki rolii, Bihruz Bey’e
yalan sdylemis olmasidir. Kesfi Bey’in de, tipki Perives Hanim gibi sakaci ve

alayci bir karakteri vardir.

4- Misel:

Eserin ana karakteri olan Bihruz Bey’in hizmetini goren bir hizmetkardir.
Kibar, temiz konusan ve Bihruz Bey’e yaranmaya calisan bir yonii vardir.
Misel de tipki Bihruz Bey gibi Tiirkge ile Fransizcayi karistirip o sekilde

konusmaya bayilir.

5- Andon:
Romanin temel karakteri olan Bihruz Bey’in soforiidiir. Bihruz Bey»in old-
ukca 6nem verdigi sar1 renkli arabasinin bakimi ve soforliigiinii yapmaktadir.

Arabaci Andon, Bihruz Bey>den ¢ok korkar.
6- Miisyii Piyer:

Profesordiir. Bihruz Bey’in egitimiyle ilgilenir. Bihruz Bey’e kitaplar
getirip onlar1 okutur. Profesorlilk maasinin yanisira, yaptigi egitim hizmeti

karsisinda Bihruz Bey’den maas almaktadir.

7- Kondaraki:

Kendisi bir araba tamir atolyesinde miidiirliik vasfiyla ¢calismaktadir. BiB
hruz Bey»in olduk¢a 6nem verdigi sar1 renkli arabasini ¢ok begenmis, ve onu
Bihruz Bey»e satin almak adina pek ¢ok yol dememistir.

Bati Medeniyeti ve Modernizm hakkinda:

Bat1 Medeniyeti, cografi konumu itibariyle Avrupa topraklarinda hakim
olan bir ideolojinin ismidir. Kendilerini, Asya kitasinda yasayan ve gelenek-
sel bir yasam siiren insanlardan ayirip, daima ileriyi hedefleyip ge¢misi pek
onemsemeyen bir yapiya sahiptir. Bu diisiincede olan milletlerin girdigi ¢aba,
batililagsma olarak adlandirilir. Cagdaslik veya diger ismiyle modernizm ise,

Bat1 Medeniyetine has, ge¢misi ve gelenegi 6nemsiz kabul etmektedir. Bu itit

Linguistics /& Translation Studies £F el dgen il 5 A galll il ) YYA



barla, Batt Medeniyeti ve Modernizm, birbirlerine bagli iki ideolojiyi temsil
etmektedirler.

Modernizm, bugiinkii kelime anlami, diinyaya yeniden bakmay1, diinyay1
yeniden yorumlamayi, yeni yagsam seklini, akilciligi, kiiltiirel ilerlemeyi,
geligmis yasam tarzini, olguculugu (pozitivizm), insanin bagimsizligini, bilg-
inin enternasyonalligini ilke edinen bir akim ve ayn1 zamanda Ortacag’in
yasam sekline, diisiince kaliplarina kars1 ¢cikistir (YILDIRIM, 2010: 703). Yani
kisaca diinden siyrilip bugiline uygun olmak denebilir. Modernizme baska
bir agidan bakis ise unutulmaya yiiz tutmus degerlerin, yargilar1 yeniden
canlandirilmasidir. (ASLANOGLU, 1988: 59).

Bati, Avrupa iilkelerinin tabiriyle, cografi konum olarak Asya kitasinin
batisini ifade eder. (KALIN, 2016: 27) Bu ifade olduk¢a 6nemlidir. Ciinkii
milletlerin, kendi iilkelerine gore dogu ve batis1 degismektedir. Ornegin Irak
Cumhuriyetbnin batisinda Misir iilkesi vardir. Misir, Irak Cumhuriyeti>ne
gore batida kalir. Fakat bu durum, Misipin bir bati iilkesi oldugunu ifade
etmez. Nitekim ayn1 Misir iilkesi, Ispanya’nin dogusunda kalmaktadir. Bu
durumda Ispanya’ya gore Misir, dogu iilkesi olmaktadir. O halde bat1 medeni-
yeti olarak tabir edilen kesimin, cografi konumla ilgisi yoktur. Nitekim bati
medeniyeti, bir ideolojiyi ifade eder. Konumla pek ilgisi yoktur. Genel olarak
ozellikle kuzey kesimi olmak {lizere Avrupanin tamami ve Amerika kitasi, bati
medeniyetinin merkezi olarak adlandirilabilir. Kendilerini, Asya kitasinda
yasayan ve geleneksel bir yagam siiren insanlardan ayirip, daima ileriyi hedef-
leyip gecmisi pek dnemsemeyen bir yapiya sahiptir. Bu diisiincede olan mil-
letlerin girdigi ¢aba, batililagma olarak adlandirilir.

Recaizade Mahmud Ekrem’in Araba Sevdasi romaninda, Bati Medeniyeti
ve Modernizm incelemesi:

Recaizade Mahmud Ekrem, korii koriine yapilan bati hayranligini, elestirel
bir dille ifade etmistir. Modernizmin adina yapilan giiliing durumlari, yazmis
oldugu Araba Sevdasi eserinde sik sik dile getirmistir. Ornegin bu kisimda, es-
erin ana karakteri Bihruz Bey»in tarifi esnasinda, bu korii koriine yapilan bati

sevdas1 ve Modernizm ugruna yapilan safsata, su ifadelerle dile getirilmistir:

Yvya RECAIZADBMAHMUTEKREMHINARABASEVDASROMANINDABATVEDENTY ETIVEVIODERNIZM



“Ayag1 pek de kiigiik degildi ama,
ziyadesiyle nazik, ziyadesiyle bi¢cimli gosteren Heral isi parlak botunun
sivrice burnuna elindeki baga sapli,
sapinin lzerinde de Fransizca (M. B.) harfleri goriinen giimiis markalt
bastonuyla bir diiziye vuruyorduy (EKREM, 2016: 12)

Goriildigi tizere burada, Bihruz Bey)in giyim kusam tarifi
yapilmaktadir. Bu tarifte dikkat ¢ekilen kisim, bastan asagi tamamiyla bir
modernizm tutkunu olduguna yénelik yapilan vurgudur. Ozellikle Fransizca
(M. B.) harfleri goriinen giimiis markal1 bastonu tarif edilirken, siradan bir
baston yerine, onun alafranga, yani Fransiz usulii ve yani bati tarz1 bir giyim
iislubunun oldugu ve bunu 6zenle yaptig1 dile getirilmistir.

Bir baska agidan Bihruz Bey, manadan ¢ok maddeye énem veren,
insanlar1 disg goriinlislerine gore yargilayan, kafasina gore hareket edip, i¢in-
den geldigi gibi konusan bir karakteri vardir. Bilhassa gittigi yerlerde yeni in-
sanlarla tanisip onlarla Fransizca konugmaya bayilan Bati hayrani bir kisidir.
Bu durum acinasi, i¢ler acist bir durumdur. Nitekim modernizm adi altinda,
kendi kiiltiirine yonelik yaptig1 yozlasma, apagik bir sekilde eserin neredeyse

tamaminda goriilmektedir. Ornegin:

“Koske tasindiklarinmin ertesi giinii solugu hemen ‘Jarden Publik’ te
(bahge) aldh.
Aceleyle icini, disini kontrol ederek
buranmin pek “a la mod” (moda) ve dzellikle kendi istegine uygun olarak
gosteris yapmaya pek «favorably (elverisli) bir xpromenady (gezinti) ma-
halli olacagini anlaynca,
«ekipaj»int biraz daha siislii hale getirmek icin
Beyogluynda elde ettigi bazi vasitalarla Bender fabrikast mamulii,
gayet hafif ve zarif bir arabayla, mevcutlarina nispeten ikiser parmak
daha boylu bir ¢ift talimli Macar katanast 1smarlamisti. »
(EKREM, 2016: 15)
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Nitekim ayni1 sekilde bir baska kisimda, alafranga konugma iislubuna
olan diiskiinliigii, acik bir sekilde eserde yer bulmustur:
“?Diyab, par azar sorej amuro -
Hay aksi, kazara bir sevda mi1?) gibi alafranga séylenmeye basladl.)
((EKREM, 2016: 20
Bihruz Bey’in bati medeniyetine ve dolayli olarak modernizme
kars1 derin bir sevgi ve hayranlik duygusuna sahip oldugu apagik ortadadir.
Bununla beraber, bu sevgi, kendi benligini bilmeyecek bir kivama getirmistir.
Nitekim kendisinin Ingiltere sdzciigiinii duymasi dahi, muhtesem hissetme-
sine sebep olmaktadir. Bu durum, eserde su ifadelerle dile getirilmistir:
“- Kel espri! Kel fines!” (Ne espri! Ne incelik!)
diyerek sarigin hanimin zarafetine hayran olup dururken, en sonra ingiltere
soziinti duyunca, bunu sadece kendisine firlatilmis,
pirlanta kadar krymetli bir ufak tas olarak kabul etmek istedi.
Buna da aslinda hakki vard:,
¢linkii o sahada kendisinden baska -Ingiltere’den heniiz gelmis bir méosyé
gibi- alafranga giyinmis kimse yoktu.
(EKREM, 2016: 26)
Oncelikle, Fransizca bir deyim ile baslamaktadir. Kel espri!
Kel fines! Yani Ne espri! Ne incelik! manasina gelen bu deyim, Fransizcada
coke¢a kullanildig1 bilinmektedir. Bihruz Bey, bu sozii sOyledikten sonra,
karsisindaki hanimin zerafetine diiskiinliigiinden ziyade, onun agzindan ¢ikan
Ingiltere sdziine diiskiinliigii 6n plandadir. Bu durum, Bihruz Beyin, insan
sevgisi ve bat1 sevgisi kiyaslandiginda, hi¢ siiphesiz bati hayranliginin daha
.ag1r bastig1 bir durumu bize aktarmaktadir
Esas 6nemli olan kisim ise, bat1i medeniyeti ve Modernizmin
besigi olan Ingiltere lafin1 yalnizca kelime olarak agizdan ¢ikmis halini dahi
duymus olmasi, oldukca degerli bir tas olan pirlanta gibi goriilmesidir. Bu
durumda bati medeniyetinin yalnizca kavramsal olarak bahsi dahi, miithis bir
heyecan uyandirmaktadir. Bu heyecan verici durum, yine bahsi gegen korii
koriine bagliligin bir tezahiiriidiir
Eserin ilerleyen kisimlarinda, konumuza iligkin dikkat ¢ekici bir

Y RECAIZADBVIAHMUTEKREVBNARABASEVDASROMANINDABATMEDENTY ETIVEVIODERNIZM



baska kisim 6n plana ¢ikmaktadir. Bu durum, batt hayranliginin simgesel bir
disavurumu olarak ifade edilebilir. Nitekim eserin bas kahramani olan Bihruz

Bey»in yapmis oldugu bir hareket, tiim mevzuyu 6zetler mahiyettedir:
Bihruz Bey derhal fesini giydi.
Bir Avrupa sigarast yakarak, dudaklarina kistirdi. Bastonunu ald.
Asagiya indi. Arabasina ¢ikty, dizginleri tuttu.
Kose (arabact) de yerine gecti, oturdu.»

(EKREM, 2016: 61)

Bihruz Bey, donemin Osmanli Devletinde kiiltiirel olarak var olan
ve kirmizi renkli, piiskiillii bir sapka olan fes ad1 verilen bagligi gitmistir. Fes,
Misir iilkesinin, Osmanli Devletine bir hediyesidir. Dolayisiyla fes kiiltiirii,
bat1 medeniyeti degil, aksine dogu medeniyetinin mahsuliidiir. Bununla bera-
ber, her bir erkek Osmanli bireyinin takmasi, hem kiiltiirel ve hem de devlet
erkani i¢in disiiniilecek olursa mecburidir. Ardindan bir sigara yakan Bihruz
Bey, Avrupa sigarasini tercih etmistir. Iste tam bu noktada olduk¢a 6nemli bir
mevzu bahis vardir. Nitekim kisi, bat1 hayrani ya da diger deyimle modern-
ist olabilir. Fakat bu, yalnizca devlet nezdinde miisaade edilen kadar miim-
kiindiir. Nitekim boylesine bat1 hayrani olan Bihruz Bey»in fes yerine sapka
takmasi lazim gelirdi. Nitekim bu sayede tam bir bat1 hayrani olurdu. Fakat
anlasiliyor ki, bazi seylerin hayranlikla ilgisi yoktur. Nitekim bat1 hayrani
olmak, bazen dogunun miisaade ettigi derecede miimkiindiir. Buna gore her
ne kadar istemese de fes takmasi, kiiltiirel olarak zorunludur. Fakat ictigi
sigaranin mensei s6z konusu oldugunda, tercihe birakilmistir. Racih olan ise,
s0z konusu Bihruz Bey olunca, elbette Avrupa sigarasi olacaktir.

Esenin ilerleyen kisimlarinda, yine bati medeniyetini ve Modern-
izmin etkilerine dair oldukg¢a dnemli bir ayrint1 géze carpmaktadir. Bu ayrint1
ise, tiim modernizmin etkilerini tek bir drnekle ortaya koymasi agisindan

Onemlidir:
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“Bu yiizden Beyefendi, Mosyé Kondoraki’ye senetle bor¢landig: yiiz elli
liranin o araba ve hayvanlar i¢in verilecegini diigiindiik¢ce cant sikiliyordu.
Ekipaj’in kendi goziinde yiiz elli liralik degeri kalmadigr gibi liizumu da
kalmamsti.
Kendisine siginilacak,
gidilecek tek yer olan o giizel varlik yok olduktan sonra,
artik gezinti yerlerinde kim i¢in dolasip,
kime gésteris yapacakti?”
(EKREM, 2016: 158)

Cagdaslik veya diger ismiyle modernizm, Bati Medeniyetine has, gecmisi
ve gelenegi dnemsiz kabul etmektedir. Bu itibarla, Bat1 Medeniyeti ve Mod-
ernizm, birbirlerine bagl iki ideolojiyi temsil etmektedirler. Burada yiiz elli
liralik degeri kalmadig gibi liizumu da kalmamisti ifadesi, sonrasinda gel-
ecek olan gidilecek tek yer olan o giizel varlik yok olduktan sonra, artik gezin-
ti yerlerinde kim i¢in dolasip, kime gésteris yapacakti? ifadesini tamamlayici
bir husustur. Nitekim bat1 medeniyeti, Modernizm ile, gosteri ve gosterisi 6n
plana ¢ikarmaktadir. Bati Medeniyetinin belki de en énemli hususiyeti bu-
dur. insanlarin birbirleriyle yarismasi, marka ve liikks tutkusu, Avrupai 6zen-
tilik ve pek ¢cok durumu insanlara asilayan bir sistemin adidir. Modernizm,
bu sayede hayatta kalir. Bagka bir ifadeyle, ¢agin gereklerine gore yasamak
manasina gelen modernizm, bati medeniyetinin bir iirlinii olarak, insanlara,
insanlararasi bir yarig sunmaktadir. Bu sayede insan hissiyati, miilk ve madde
ile dlgiiliir hale gelmektedir. Bu vesileyle ge¢cmisin hisli diinyasi, yerini Bi-
hruz Bey gibi, batt mensei bir arabanin pesine diisen bir insan yaratmaktadir.
Normal sartlarda bir arabanin vazifesi, insanin ulasim kolayligini ortaya koy-
mak iken, Modernizm etkisi vesilesiyle, hava atmak, caka satmak, oviinmek
ve diger insanlara gosteris yapmak eylemlerini ortaya koymaktadir.

Gayret bizden, tevfik Allahytan.
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SONUC

Recaizade Mahmud Ekrem, 19. yiizy1l Osmanli Devletinde yasamis,
biiyiik miitefekkir, sair ve yazardir. 1 Mart 1847 tarihinde, donemin bagkenti
olan Istanbul’da diinyaya gelen yazar, 31 Ocak 1914 tarihinde, yine mem-
leketi I§tanbul’da, 66 yasindayken vefat etmistir. Sair ve yazarligmm yani
sira, 6gretmenlik, danistay liyeligi ve hatta bakanlik dahi yapan Recaizade
Mahmud Ekrem, Tiirk Edebiyatinda sliphesiz ¢cok onemli bir yere sahip-
tir. Siir, biyografi, roman ve dykii gibi edebiyatin ¢esitli sahalarinda eserler
vermis ve ¢esitli agilardan modern Osmanli ve Tiirk Edebiyatini etkilemistir.
Realizm ve romantizm akimlarimin 6nde gelen isimlerinden biri olan Re-
caizade Mahmud Ekrem»in mezari, memleketi Istanbul’un Uskiidar semtinde
bulunan Kii¢iiksu Mezarligindadir.

Araba Sevdasi, Recaizade Mahmud Ekrem tarafindan 1898 senesinde
ilk baskist yapilan 6nemli bir romandir. Realizmin Onciilerinden biri olarak
kabul edilen Recaizade, Tiirk Edebiyatinin ilk realist roman 6rnegini, Araba
Sevdasi yapity, ile Tiirk Edebiyatina kazandirmistir. Dénemin Osmanli toplu-
munun, eksik, hatali, cahilane ve yanls tutumlarini elestirmesi bakimindan,
onemlidir.

Bati1 Medeniyeti, cografi konumu itibariyle Avrupa topraklarinda hakim
olan bir ideolojinin ismidir. Kendilerini, Asya kitasinda yasayan ve gele-
neksel bir yasam siiren insanlardan ayirip, daima ileriyi hedefleyip ge¢misi
pek 6nemsemeyen bir yapiya sahiptir. Bu diisiincede olan milletlerin girdigi
caba, batililagma olarak adlandirilir. Cagdaslik veya diger ismiyle modernizm
ise, Batt Medeniyetine has, gecmisi ve gelenegi dnemsiz kabul etmektedir.
Bu itibarla, Bat1 Medeniyeti ve Modernizm, birbirlerine bagh iki ideolojiy1
temsil etmektedirler. Batt medeniyeti, Modernizm ile, gosteri ve gosterisi 6n
plana ¢ikarmaktadir. Bati Medeniyetinin belki de en 6nemli hususiyeti budur.
Insanlarin birbirleriyle yarismasi, marka ve liiks tutkusu, Avrupai dzentilik ve
Recaizade Mahmud Ekrem, korii korline yapilan bati hayranligini, elestirel
bir dille ifade etmistir. Modernizmin adina yapilan giiliing durumlari, yazmis

oldugu Araba Sevdasi eserinde sik sik dile getirmistir. Calismamiza kapsamli
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bir 6zetle baslayip, Recaizade Mahmud Ekrem»in hayati hakkinda bilgiler
sunduktan sonra, Araba Sevdasi roman1 hakkinda genis izahat verip, bati
medeniyeti ve Modernizm kavramlari izerinde durduk. Son olarak Recaizade
Mahmud Ekrem»>in Araba Sevdasi romaninda batt medeniyeti ve Modernizm

hakkinda incelemelerde bulunduk.
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